DOMINICA II

Introitus

Polulus Sion, ecce Déminus véniet
ad salvandas gentes: et auditam
faciet Déminus glériam vocis suze,
in leetitia cordis vestri. Y Qui re-
gis Israel, inténde: qui dedicis ve-
lut ovem Ioseph.

Graduale

Ex Sion spécies decéris eius: Deus
maniféste véniet. Y/ Congregéte
illi sanctos eius, qui ordinavérunt
testaméntum eius super sacrificia.

ADVENTUS

Lide Siénsky! Hle, Hospodin pfi-
jde spasit narody a ucini, aby byl
slySet hlas jeho slavy, pro radost
vagich srdci. Y Slys, Izraeltiv pas-
tyri, ty, ktery jako ovecku Josefa
vedes.

Ze Siénu se zaskvi jeho distojnost,
Biih pritkazné ptijde. Y/ Shromaz-
déte mu jeho vérné, kteri obétmi
dotvrzuji jeho smlouvu.
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sumus quasi som-ni antes. B Facti sunglhls leetantes.

Tunc replétum est gdudio os nostrum, *
et lingua nostra exultatione. By Facti sumus leetantes.

Tunc dicébant inter gentes: *

Magnificavit Déminus facere cum eis. By Facti sumus leetantes.

Magnificavit Déminus *

facere nobiscum. Rz Facti sumus leeténtes.
Convérte, Démine, captivitdtem nostram, *
sicut torréntes in Austro. Rz Facti sumus leetantes.

Qui sémitant in lacrimis, *

in exultatione metent. Rz Facti sumus leetantes.

Edntes ibant et flebant, *

semen spargéndum portantes. . Facti sumus leetantes.

Veniéntes autem vénient in exsultatione,

*

portantes manipulos suos. B. Facti sumus leetantes.

Zalm 126 (125), 1.2ab.2cd.3.4.5.6

Kdyz Hospodin pfivadél siénské zajatce, *
byli jsme jako ve snach. R7 Naplnila nas radost.

Tehdy byla nase tista plnd smichu *

a nas jazyk plny jasotu. Rz Naplnila nas radost.

Tehdy se fikalo mezi pohany: *

Velkou véc s nimi udélal Hospodin! Rz Naplnila nas radost.

Velkou véc Hospodin *

s nami ucinil. B Naplnila nas radost.

Hospodine, zméi nas osud, *

jako se méni udoli na jihu zemé. R7 Naplnila nas radost.

Kdo seji v slzach, *

znout budou s jasotem. R7 Naplnila nas radost.

Vychézeji s placem, *

kdyz nesou semeno k seti. Rz Naplnila nas radost.

Pfijdou vsak s jasotem *

a své snopy prinesou. R7 Naplnila nas radost.

Alleluial
I

E—le— la- ia. *
Laetatus sum in his quee dicta sunt
mihi: in domum Démini ibimus.
Offertorium
Deus tu convértens vivificadbis nos,
et plebs tua laetabitur in te: os-
ténde nobis, Ddémine, misericor-
diam tuam, et salutiare tuum da
nobis.

Communio
Tertisalem surge, et sta in excélso:

et vide iucunditadtem, quee véniet
et tibi a Deo tuo.
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Zaradoval jsem se, kdyz mi fekli,
do domu Hospodinova ptujdeme.

Boze, kdyz se k nam obratis, tak
nas opét ozivis a tvuj lid se bude
z tebe radovat. Ukaz nam, Hospo-
dine, své milosrdenstvi a dej ndm
svou spasu.

Vstan, Jeruzaléme, a postav se na
vysSinu a pohled, jaké potéSeni ti
prijde od tvého Boha.

Do hvézdicky piezpiva kantor, opakuji v&ichni od zagatku. Po versi vsichni zopa-

kuji.



